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BLOCH 174 A3

Développé a partir du Bloch 170 de 1936, le BLOCH 174 multi-fonctions était un bombardier armé de reconnaissance & trois places et & deux moteurs. Le

premier prototype effectua son vol d'essai le 5 Janvier 1939. L'appareil apparaissait extrémement maniable et offralt de bonnes performances en général. La

production de la premiére série commenca le 5 Novembre 1939, Aprés des retards dis  la modification et & lamélioration de 'armement des 20 premiers
modéles, 50 appareils furent construits au moment de l'invasion allemande en Mai 1940. L'Armée de I'Air eut & ce moment-la un besoin urgent de bombardiers, et la
production du Bloch 174 s'arréta pour permettre I'entrée en service des bombardiers Bloch 175 et 176. Le Bloch 174 entra d'abord en service avec le Groupe de
Reconnaissance (1/33 & la fin de Mars 1940, puis au sein des GR 1/52, 1733 et 11736, En Juin 1940, le GR/33 était la seule unité 4 étre entibrement dquipée du Bloch 174
Les autres unités ayant un mélange de différents modéles comme le Potez 53.11 et 637, les Bloch 175 et 176 et le Bréguet 693. Au cours des violenls combats qul
suivirent I'invasion allemande, les excellentes performances du Bloch 174 permirent des pertes limitées dans les combats aériens avec la Luftwaffe. Aprés la signature de
I'Armistice, la GR |1/33 &tait la seule unité équipée de ce type d'appareil que I'Armée de |'Air, sous le contrile du Gouvernement de Vichy, avait encore le droit de maintenis
Bn service, sur I'aéroport de Tunis - EI Aouina, Aprés l'invasion de I'Afrique db Nord par les Alliés (opération “Torch”) tin 1942, le GR 11/33 se rangea au coté des forces
alliées et en Juin 1943 remit les Bloch 1745 qui |ui restaient & I'Ecole d'Application du Personnel Navigant 4 Marrakech. Plusieurs autres appareils restérent en service
jusqu'é 1a fin de fa Deuxidme Guerre Mondiale. Le Bloch 174 était propulsé par deux moteurs 14 cylindres en double étolle 14N Gnome-Rhdne, chacun développant 1,140
cv au décollage. offrant une vitesse maximum de 397 km/h en palier, Envergure : 17,92 m. Longueur : 12,23 m. Hauteur @ 3,55 m. Armement : sept mitrailleuses MAC 7.5
mm (deux 4 I'avant dans les alles, deux mitrailleuses dorsales et sur supports résilients, trois oscillantes ventrales, tirant vers |'arriére sur afits oscillants). Armement
offensif normal . jusqu'a 8 bombes de 50 kg ou 32 de 10 kg & l'intérieur, ou deux bombes de 30 kg et 16 bombes éclairantes de 10 kg montées sur ratelier sous les ailes

@ Developed from the Bloch 170 of 1936, the multi-role Bloch 174 was a three-seat twin-engined armed reconnaissance bomber, the first prototype making
its maiden flight on 5 January 1939. The aircraft displayed excellent handling characteristics and a good general performance ; the first production aircraft
flew on 5 November 1939, After some initial delays in modifying the first 20 aircraft to have Improved armament, a total of 50 machines was built by the time of the
German invasion in May 1940 ; by then, the Armee de |'Air had a more urgent requirement for bombers, and production of the Bloch 174 ended to allow the Bloch
175 and 176 bomber variants to enter service, The Bloch 174 first entered service with Groupe de Reconnaissance 11/33 in late March 1940, followed by GR 1/52,
133 and 11/36 ; by June 1940, GR [1/33 was the only unit to be entirely equipped with the Bloch 174, the other units having a mixture of types Including the Potez
63.11 and 637, Bloch 175 and 176 and the Breguet 693. During the fierce battles following the German invasion, the excellenl performance of the Bloch 174 led to
only a few being lost in aerial combat with the Luftwatfe ; atter the signing of the Armistice, GR 11/33 was the only unit equipped with the type that the Vichy-
controlied Armee de |'Air was allowed to operate, trom Tunis-E1 Aouina. Fallowing the allied invasions of north Africa (Operation *Tarch” in late 1942, GR 11/33 flew
alongside allied forces, and in June 1943 handed over its remaining Bloch 1745 to the Ecole d'Application du Personnel Navigant at Marrakesh, Several other
machines remained in service until the end of World War 2. The Bloch 174 A3 was powered by two Gnome-Rhéne 14N 14-cylinder two-row radial engines, each
rated at 1,140 hp for take-off, giving a maximum speed of 248 mph at sea level. Wing span : 158 ft 9 1/2 in. Length : 40 ft 1 1/2 in. Height : 11 # 7 34 in.
Armament : seven 7.5 mm MAC machine guns (two forward firing in wings ; twe on flexible dorsal mountings, and three firing aft on ventral wobble-mountings)
Normal offensive armament : up to eight 110 Ib or 32 22 Ib bombs internally, or two 66 Ib bombs and 16 22 Ib flares on underwing racks.

Das aus dem Bloch 170 von 1936 entwickelte Mehrzweck-Flugzeug Bloch 174 war ein dreisitziger Autklarungsbomber mit zwei Triebwerken. Der erste Prototyp

startete am 5. Januar 1939 zum Jungfernflug Das Flugzeug erwies sich als duierst mandvriertihig und zeichnete sich durch gute allgemeing Leistungen aus, Die

Produktion der ersten Serie begann am 5. November 1939, Nach einigen Verzogerungen, die auf die Anderung und Verbesserung der Bewaffnung der ersten 20
Modelle zuriickzufiihren waren, erfolgte wihrend der deutschen Invasion im Mai 1940 der Bau von 50 Flugzeugen, Die Armée de 'Air brauchte zu dieser Zeit dringend
Bomber, und die Produktion des Bombers Bloch 174 wurde beendet, um die Indienststellung der Varianten Bloch 175 und 176 zu gestatten. Dar Bloch 174 kam zuerst bel der
Autklaru urupga 11/33 Ende Marz 1940 zum Einsatz, dann bei den Gruppen GR 1752, 1133 und 11736, Im Juni 1940 war die’Gruppe GR/33 die einmge Einheit, die vollstindig
mit dem Bloch 174 ausgerdstet war. Die andaren Einhesten verfiigten dber verschiedene Maschinen, darunter Potez 63.11 und 637, Bloch 175 und 176 und die Breguet 693
Wihrend der heftigen Kampfe, die der deutschen Invasion folgten, war die geringen Veruste im Luftkampf mit der Luftwaffe den ausgezeichneten Leistungen des Blochs 174
2u verdanken. Nach der Unterzeichnung des Waffenstillstands war die Gruppe 11433 die einzige Einheit die mit diesem Flugzeugtyp ausgeristet war, den die Armée de I'Air
unter der Kontralle der Vichy-Regierung auf dem Flughafen Tunis-El Aouina einsetzen durfte. Als Ende 1942 die Alliierten in Nordafnka sindrangen (Operation “Torch"),
unterstitzte die GR 11/33 die alliierten Streitkrifte und Obergab im Juni 1943 die ihr verbliebenen Bomber Bloch 174 der Ecole d'Application du Personnel Navigant in
Marrakesch. Mehrere andere Flugzeuge blieben bis 2um Ende des zweiten Weltkriegs im Einsatz. Der Bomber Bloch 174 wurde von zwei Radial-Motoren 14N Gnome-Rhine
mit 14 Zylindern in Doppelreihe angetrieben, von denen jeder beim Abheben 1,140 PS entwickelte und eine Maxima?eschwmdlqkall von 397 km/h im Geradeaustiug
ermoglichte. Figelspannweite: 17,92 m. Linge: 12,23 m. kic&he: 3,55 m. Bewatinung: sieban Maschinengewehra MAC 7.5 mm (zwei vorn in den FJh;ngeIn. wei auf flexiblen
Riickenstitzen und drei rilckwartsfeuernde auf schwenkbaren Stitzen). Normale Angriffsbewaffnung: bis zu acht 50 kg schwere Bomben oder zwelunddreiBiig 10 kg schwere
Bamben im Flugzeug oder zwel 30 kg schwere Bomben und sechzehn 10 kg schwere Leuchtraketen an Gestellen unter den Flugeln.

Desarrollado a partir del Bloch 170 de 1936, el BLOCH 174 multifunciones era un bombardero armado de reconocimiento de tres plazas y dos motores. El primer
prototipo efectud su vuelo de prueba el 5 de enero de 1939, El aparata parecia sumamente manejable y presentaba buenas prestaciones en general, La produccion
de la primera serie comenzd el 5 de noviembre de 1939. Despues de retrasos debidos a la medificacion v mejora del asmamento de los 29 primeros modelos, se
canstruyeron 50 aparatos an ¢l momento de la invasion alemana, en mayo de 1940, Ei Ejéroito del aire tuvo entonces una necesidad urgente de bombarderas y se pard la
roduccidn del Bloch 174 Fara permitir a entrada en servicio de los bombarderos Bloch 175 v 176, El Bloch 174 entro en servicio, en primer lugar, con &l Grupo de
econgcimiento 133 a finales de marzo de 1940 y después en el seno de los GR I/52, 1/33 y I1/36. En junio de 1940 el GR/33 fue la Gnica unidad totalmente equipada con el
Bloch 174, Las demds unidades estaban compuestas por una mezcla de diferantes modelos como el Potez 63.11 y 637, os Bloch 175y 176 y el Breguet 693. En el transcurso
e los violentos combates que siguieron a la invasion alemana, las excelentes prestaciones del Bloch 174 permitieron pérdidas limitadas en los combates adreos con la
Luftwatfe. Después de la firma del Armisticio el GR 11/33 fue la umca unidad equipada con este tipo de aparato que el Ejército del Aire, bajo el control del Gobierno de Vichy.
tenia ain el derecho de mantener en servicio en el aeropuerto de Tanez - El Aouina. Después de la invasion del Norte de Africa por los Aliados {operacion” Torch®) a finales de
1942, el GR 11733 se puso al lado de las fuerzas aliadas y en junio de 1943 entregd los Bloch 1745 que le quedaban a la Escuela de Aplicacion del Personal Navegante en
Marrakech. Diros aparatos permanecieron en servicio hasta finales de la Segunda Guerra Mundial. El Bloch 174 estaba propulsado por dos motores de 14 cilindros en doble
estrella 14N Gnome-Rhone, cada uno de los cuales desarrollaba 1.140 CV en el despeque y una velocidad maxima de 387 kmvh en vuelo a altura constante. Envergatiura:
17,92 m. Longitud: 12,23 m, Altura: 3,55 m. Armamento; siete ametralladoras MAC 7,5 mm (dos en la parte frontal én las alas, dos ametralladoras dorsales y sobre soportes
resistentes a los chogues, tres oscilantes ventrales que disparaban hacia atras en puestos oscilantes), Armamento ofensivo normal: hasta 8 bombas de 50 kg o 32 de 10 kg en
el imerior o dos bombas de 30 kg y 16 bombas luminosas de 10 kg montadas en armaro bajo las alas.

Utvecklad fran Bloch 170 av 1936 var BLOCH 174 med manga funktioner ett tresitsigt och tvdmotorigt bombflygplan fér rekognoscering, Den forsta
prototypen gjorde sin lj1:m:|1n‘r:.r1;|njng den Eganuari 1839. Planet visade sig yiterst ldtthanterligt och erbjod goda prestanda i allménhet. Produkiionen av den
forsta serien borjade den 5 november 1939, Efter forseningar till fdljd av forandring och farbattring av bevapningen ﬁﬂ de 20 firsta modellerna byggdes

-50 plan vid tiden for den tyska invasionen i maj 1940. Flygvapnet hade vid den ticden ett trangande behov av bombflygplan, oc tillverkningen av Bloch 174 avbrits
for att lata bombfiygplanen Bloch 175 och 176 trada i tiinst, Bloch 174 tridde forst i tjanst med H&kuTngnnscerrngsgrupgﬂn 11/33 | slutet av mars 1940 och sedan |
GR 152, 1/33 och 11/36. | juni 1940 var GR/33 den enda enheten som var helt utrustad med Bloch 174. De andra enheterna hade en blandning av olika modeller
som Potez 63.11 och 637, Bloch 175 och 176 samt Bréguet 693, Under de vdldsamma strider som foljde pd den tyska invasionen mdjliggjorde Bloch 174:s
utmarkta prestanda begransade fdrluster i flygstriderna med Luftwatfe. Efter vapenstillestindets underskrift var GR 11/33 den enda enheten som var utrustad med
denna fiygplantyp som Flygvapnet, under Kontroll av Vic;jfregenni;an. alltigmt hade ratt att ha i tjanst, pa flygplatsen | Tunis - El Aouina. Efter de alllerades
invasion av Nordatrika (operation “Torch”) vid slutet av 1942 siot sig GR 11/33 till de allierade styrkorna och Gverlamnade | juni 1943 de Bloch 174 som de hade
kvar till Ecole d'Application du Personnel Navigant | Marrakesch. Flera andra plan férblev kvar | tinst dnda till slutet pd andra varldskriget. Bloch 174 framdrevs av
tvd 14N Gnome-Rhone radialmotorer pd 14 cylindrar i dubbel rad, var och en utvecklande 1.140 hk i starten med en maximal hastighet pd 397 kmvh i vagraf
kurs. Spannvidd : 17,92 m. Lingd : 12,23. Hojd - 3, 55 m. Bevdpning : sju 7,5 mm MAC kulsprutor (tva framtill p vingarna, tvd pd bakre flexibla stativ, tre pd
svangbara stativ kapabla att skjuta bakit). Normal offensiv bevapning : upp till 8 bomber pd 50 kg eller 32 pd 10 kg | plangt eller tvA bomber pd 30 kg och 16
ljusraketer pd 10 kg monterade pd still under vingarna.
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@ Study drawings and practice assembly before cementing parts
together. Carefully scrape plating and paint from cementing
surfaces. All parts are numbered. Paint small parts before assembly,

To apply decals, cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork.

Mot appropriate for children under 36 months of age, due to the presence
of small detachable parts

Etudiez attentivement les dessins et simulez I'assemblage avant
de coller les piéces. Gratter soigneusement tout revétement ou
peinture sur les surfaces & coller avant collage. Toutes les piéces sont
numérotées, Peignez les petites pigces avant assemblage.
Pour coller les décalques, découpez le motif plongez-le quelques
secondes dans 'eau chaude puis posez-le & 'endroit indiqué en décollant
fe support papier, Utiliser en méme temps ['illustration de la boite.
Ne convient pas a4 un =nfant de moins de 36 mois. Présence de petits
éléments détachables.

Vor verwendung des Klebers zeichnungen studieren und
zusammenbau (Oben, Farbe und Plattierung vorsichtig von den
Kleebeflichen Abkratzen. Alle Teile sind Numeriert. Vor Zusammenbau
kleine Teile Anmalen.
Um die Abziehbilder aufzukieben, diese Ausschneiden, kurz in warmes
wasser tauchen, dann abziehen und wie abgebildet aufkleben. In
Verbindung mit Schachtel-artwork verwenden.
Ungeeignet fir kinder unter 36 Monaten. Kleine Teilchen vorhanden, die
sich Idsen konnem.

Estudi los dibujos v practique &l montage antes de pegar las piezas.
® Raspe cuidadosamente el plateado v Ia pintura en las superficies de

contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
nurmeradas. Es conveniente pintar las piezas pequenas antes de su montaje,
Para aplicar las calcomanias, separar los temas deseados, sumergir in
agua tibia durante unes segundos y deslizar la calca en la posicion debida.
Ver illustraciones de la tapa.
No conviene a un nifio menor de 36 meses. Exixten pequenas piezas que
pueden soltarse.

Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du
limmar ihop dem, Skrapa noggrant bart forkromming och farg
fran limmade delar. Alla delarna ar numrerade. Mala smadelarna fore
ihopsattning.
Fastsattning av dekaler, klipp arket, Doppa i varmt vatten nagra sekunder,
lat baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvands | samband med
kartongens handlitografi,
Rekommenderas | fir barn under 3 ar. Innehdller IGstagbara smadelar,

Studiare i designi e praticare Il montaggio prima di unire insieme

i pezzi con |'adesivo. Raschiare attentamente le tracce di smalto
e cromatura dalle superfici da unire con adesivo. Tutti | pezzi sono
numerati. Colorare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per aplicare le decalcomanie, tagliare il foglio secundo il necessario, immergere
la decorazione in acque calda per alcuni secondi, quindi sfilarla dalla carta di
supporto e palgeggiarla nella posizione indicata usare in conjunczione con
I'lustrazione sulla scatola. ) i
Mon adatto ad un bambino di etd inferiore ai 36 mesi. Presenza di piccoli
elementi Staccabili.

Bestudeer. de _lakenm?en gn voeq eerst de onderdelen samen, zonder
deze vast te lijmen. Alvorens de delen te lijmen, earst de toplaag of de
verf van de aan elkaar te lijmen viakken zorgvuldig schuren. Alle

onderdelen zijn genummerd. Ver! de klgine anderdelen, alvorens deze te bevestigen.

Om de plaaties op te plakken, het motief uit het blad knippen en deze een paar

sekonden in warm water dompelen. Vervolgens kunnen ze aangebracht worden

ﬁao:ﬂ d% achterkant eraf te halen op de plaats zoals aangegeven op de afbeelding
van de doos.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar, Bevat kleine onderdelen, die

Iosgemaakt kunnen worden,

Tegningerne bor studeres, og man ber ave sig | monteringen,

for delene limes sammen, Pladestykker og maling skal
omhyggeligt tjernes fra limfladerne inden limning. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal males for monteringen
Overfaringsbillederne anvendes ved at tilklippe arket efter behov og
dyppe det i varmt vand | nogle fa sekunder. Underlaget fjernes, og
billedet anbringes i den viste position. Paferes ifelge brugsanvisningerne
pd @sken,
Uegnet til bern under 3 ar. Indeholder sma lase elementer.

Estude atentamente o5 desenhos e experimente e as pegas se
encalxam umas nas outras antes de as colar. Antes de montar,
raspe cuidadosamente qualquer revestimento ou tinta nas
superficies a colar, Todas as pegas estdo numeradas. Pinte as pequenas
e;as antes da montagem.
ara colar as decalcomanias, corte o desenho e mergulhe-o na dgua quente
por alguns segundos e depois ponha-o no lugar indicado descolando a
elicula de papel. Utilize a0 mesmo tempo a ilusiragio indicada na caixa.
do convém a uma crianga com menos de 36 meses. Presenga de

peqguenos elementos destacavers.

@3 Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista ennen kuin liimaat
osat yhieen. Raaputa pintakasittely tai maali huolellisesti pois

llimattavilta pinnoilta. Kaikkl osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen

kokoamista.

Kum liimaat siirtokuvia, leikkaa kuva irti, upota se muutamaksi sekunniksi

kuumaan veteen, ja aseta paikoilleen aluspaperista irroittamalla. Kayta

samanaikaisesti laatikon kuvitusta.

Ei alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irroitettavia pikkuosia.

Uwainie przestudiowac rysunki | symulowad skladanie przed
przejsciem do klejenia czesci. Przed naklejaniem, wyskrobac

starannie wszelka powlokg lub farbe na powierzchni do naklejania. Wszystkie

czesci 53 ponumerowane. Przed skiadaniem pomalowac male czedi.

Dla naklejania odbitek wycigc wzor, zanurzyc podczas kilku sekund w cieplej

wodzie, nastepnie poltozyc na wyznaczonym miejscu po odklejeniu

papierowego nosnika.

Nie odpowiada dzieciom nie majacym jeszcze 36 miesiecy ; obecnost

drobnych elementdw latwych do oderwania,

MEALTHOTE TPOCE TLRTE T e fGL00 WO, SUVCPILOADTITETE JLa TP
POPE TO KOLUOTIE FOpIg VO T KOAATIOETE. AQUIPEOTE SUVOVTIG
" EMUEALL, APV KOAATIOETE. OMOIOSNAOTE VALKD (0 TIS ERMPOVELES
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Assambly phise Cemin o nol cenignt fogeinar Crysial part
Phase de montage Ctlles Na jpas collar Puce ciistal
Maonrtagephass Kihen Night kiehan Kistalteil
Fase de moniaje Incpdiare Non incolare Peera cristal
Hum!qu Lilima Lirmma inta Kirstabdel
Fase i momagge O Papat - No pegar . Perzo cristalio
Maragatass Lijmsan Nig &jman Kristatan ondendes
Marianngstass Limnamn Aji lmp Krystalstyhin
Fase g mantagem - Klmba Skal sckp Kambes Pega de cristal
Kokpamisvaibe Colar N colkar Lasiosa
Fazn skiadanin Kleie N klgid Cosc krysrtmbows
AT uvE LTS Lurpani i e My sodien A g KO
Decals Ripeat this cperation Cut Humbrol paind nambar
[Pecalcomames Répatar Fopération Couipar N* peinture Humibinol
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[eGalcomania Ripatars Voperaziong Gomar N* pirtura Hamiral
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Caloomanias Regpetir & operacion V Tagliare @ N® wermaca Humbrod 76-85-87-94-
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PO KDL Fomorvand gy Gloeliweeiog

L MrapEp gpmscctos Humtral

80312



T u——— -

80312






BLOCH 174 A3, GR 11/33, 2°™ Escadri"a, France 1940

80312



